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Operacién rapida

Proceso de vinculacion de mano y collar:

Tecla ON/OFF

Paso 1: Presione y mantenga
presionado el botén de encendido
del dispositivo de mano y encienda
el dispositivo de mano.

P P

= Agregar l J

Busqueda
automética

Paso 3: Después de hacer clic en
Agregar, el dispositivo de mano
entra en modo de busqueda.

~  Presione
dos
veces

as luces
indicadoras roja
y verde
parpadean
alternativamente

Paso 5: Presione el botén de encendido
del collar dos veces répidamente, las
luces roja y verde parpadearan
alternativamente y el collar entrara en
modo de emparejamiento.

L

¢No hay dispositivo,

desea agregar|a?
NO S]]

Si

Paso 2: Espere a que la pagina
indique "No hay dispositivo,
¢desea agregarlo? Seleccione: Si

Tecla de
encendido
luces indi

agadolas
oras roja

Paso 4: Presione y mantenga
presionado el botén de encendido del
collar durante 3 segundos, los
indicadores verde y rojo parpadearan al
mismo tiempo y el collar se encendera.

Confirmar

Paso 6: Después de que la informacién
relevante del collar GPS se muestre
en la pantalla del dispositivo de mano,
confirme en el dispositivo de mano
para completar la vinculacién.



Operacion Rapida

Proceso de conexion del teléfono movil con el
dispositivo portatil: Paso 1: Escanee el cédigo QR a
continuacién con su teléfono mévil para descargar e
instalar la APP llamada "HoundTracker" (actualmente
solo es compatible con dispositivos Android).

Paso 2: Active el Bluetooth del dispositivo portétil y del teléfono mévil.

0 Use su dedo para hacer clic en el icono de Bluetooth en la
esquina superior derecha y active el Bluetooth.
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0 Active el Bluetooth en su teléfono, abra la APP y siga las
instrucciones a continuacion.

Nota: La distancia efectiva entre la APP mdvil y el dispositivo portétil
es de aproximadamente 10M. Los datos del teléfono mévil mas alla
de esta distancia no pueden sincronizarse con la APP mévil a tiempo.
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GPS de posicionamiento portatil



Introduccién del Producto

El dispositivo de mano de

posicionamiento GPS (abreviado

como dispositivo de mano) se
utiliza con el collar de

posicionamiento GPS. El collar de

posicionamiento GPS transmite
informacién de posicion al
dispositivo a través del médulo
de red GPRS y el médulo de
transmisién de datos
inaldmbricos VHF. El dispositivo
de mano puede recibir
normalmente la informacién de
posicién del collar de
posicionamiento GPS mediante
tecnologia inaldmbrica VHF sin
red. Cuando tanto el collar de
posicionamiento GPS como el

dispositivo de mano tienen red, el

dispositivo de mano puede
obtener la informacién de
posicionamiento del collar a

través de la red. La combinacién

de laredy la tecnologia
inaldmbrica VHF

Pantalla TActil

Tecla de Regreso

Tecla de
Acercar Mapa

puede asegurar que el collar
de posicionamiento GPS no
se perderd. GPS/GNSS/GALI-
LEO/BDS, Wi-Fi,
posicionamiento multiple de
estacion base, el dispositivo
de mano puede mostrar la
posicién del collar GPS en el
mapa. El dispositivo de mano
puede generar
estimulacién eléctrica

comando o comando de
vibracién bajo el collar de
posicionamiento GPS para
hacer que el collar de
posicionamiento GPS se
descargue o vibre. Ademas,
en un entorno oscuro
cubierto de vegetacion, se
puede enviar una instruccion
de luz fuerte al collar.

a GPS

Tecla de
ENCENDIDO/APAGADO

Tecla Arriba / Abajo

Tecla de Funcién
Tecla de Confirmacién

Tecla de Alejar Mapa

Tecla de Acceso Directo a Ubicacion

Mano de Posicionamiento GPS




Funciones del producto

Caracteristicas del dispositivo de posicionamiento GPS: 1.
El dispositivo portatil y el collar de posicionamiento GPS
deben usarse juntos. 2. El sistema Android integra
tecnologia inaldmbrica VHF. 3. Posicionamiento
multimodal GPS/GNSS/GALILEO/BDS. 4. Google Maps
muestra en tiempo real la informacién de ubicaciéon del
collar de posicionamiento GPS. 5. La altitud, la potencia 'y
la intensidad de la sefial del collar de posicionamiento
GPS se muestran en tiempo real. 6. Soporta mapas
offline, puedes usar el mapa para ver la informacion de
ubicacién del collar de posicionamiento GPS sin red. 7. Al
usar tecnologia inaldmbrica VHF, el dispositivo portatil
puede recibir informacién de posicion del collar GPS
normalmente sin red. 8. La informacién de ubicacién del
collar de posicionamiento GPS se puede obtener del
servidor cuando hay red, y el uso de tecnologia
inaldmbrica VHF puede asegurar que el collar de
posicionamiento GPS no se pierda. 9. Reproduccion de
historial de seguimiento del collar de posicionamiento
GPS. 10. Entrenamiento seguro para perros (estimulacién
eléctrica, vibracion). 11. Super larga duracién en espera.
12. Carga rapida. 13. Impermeable IP67.

GPS/GNSS/GALILEO/BDS VHF 4G Mapa Wi-Fi

Rastrea hasta 20 deteccion de ladridos de perros Luz LED fuerte Actualizacion de 3S Brdjula electrénica

Entrenar Vibracion Actualizar en linea GPS Mapa offline

Trayectoria Larga duracién en espera Llamada bidireccional IP67 Pantalla tactil



Parametro del producto

Moédulo LTE Qualcomm SMS8909
Médulo GPS UBLOX

Médulo Inaldambrico VHF 155-169 MHz
Wi-Fi 802.11b/g/n

Frecuencia LTE-FDD/TDD, WCDMA, GPRS GSM, EDGE,
(B1/B2/B3/B5/B7/B8/B20/B38/B40/B41) Opcional: B4/B12/B13/B17/B25/B26/B340

Sensibilidad GPS Seguimiento: -162dBm Captura: -160dBm
Antena LTE/GPS incorporada (antena VHF conectada externamente)
Precisién de posicionamiento 1-10m

Tiempo de posicionamiento en frio de GPS 36s

Arranque en caliente de GPS 1s

Corriente en espera <10mAH

Corriente/Tension de trabajo LTE<90mA/5V
VHF<1500mAH

Bateria 6400mAh

Temperatura de trabajo -20°C~60°C
Temperatura de almacenamiento -35°C~70°C
Tasa IP IP67

Tamafo L165mm*W65mm*H33mm
Tarjeta SIM tarjeta Micro SIM

Tiempo de trabajo de la bateria 32 horas en modo integrado, 24
horas en modo de uso continuo y 120 horas en modo de espera

Tipo de sensor sensor geomagnético, sensor giroscépico de
seis ejes

Almacenamiento de datos GPS local

Transmisiéon de datos médulo de transmisién inaldmbrica VHF
Memoria incorporada 8GB+64GB

Interfaz Tipo-C

Tipo de bateria 18650* 2

Voltaje de carga de trabajo 5V DC

Tipo de cargador tipo carga rapida de 1A

Resolucién de pantalla 480*800



Instrucciones

(1) Configuracién de idiomaEl idioma predeterminado del
dispositivo portatil es el inglés. Si necesitas configurarlo en
otro idioma, puedes hacerlo facilmente. Usa tu dedo para
deslizar hacia abajo la pantalla desde la parte superior para
desplegar la ventana emergente y haz clicen el icono"  ".

08PM 1
5:04 PMsab, 5 de junCo aciones
Ubicacion
WLANCMCC60% Seguridad
Cuentas
No molestarLinternaRotacion .
automatica = Idiomasy entrada

Copia de seguridad
y restablecimiento

BluetoothModo avién Sistema

Fechay hora
o m

Despliega la pagina de configuracién, desliza hacia abajo hasta
"idioma y método de entrada", puedes ver que el idioma
predeterminado del sistema es el inglés. En este momento, puedes
agregar el idioma requerido. Haz clic en O+ Agregar un idioma,
desliza hacia abajo para encontrar el idioma requerido, y el idioma
agregado aparecerd en la lista. Arrastra el idioma agregado hacia
arriba manualmente, y el texto en la pagina se mostrara
automaticamente en ese idioma. jLa configuracién estd completa!
Esta pagina también puede eliminar idiomas innecesarios.

Nota: cualquier idioma de pais se puede personalizar

B 4:08PM B 4:08PM

Preferencia de idioma Preferencia de idioma ™

Inglés (Estados Unidos)1 M Inglés (Estados Unidos)
Chino simplificado O Chino simplificado
(China)2 (China)

Agregar un idioma

Eliminar idiomaAgregar idioma



Instrucciones

(2) Configuracién de Wi-Fi Mantenga presionado el botén de
encendido hasta que el dispositivo portétil se encienda y luego
suéltelo. Después de que el sistema se inicie, ingrese a la interfaz
principal del dispositivo portatil, deslice hacia abajo el icono en la parte
superior de la pantalla con su dedo, despliegue la ventana emergente
y haga clic en el icono de WLAN.

WLAN CMCC 60%

No molestar Linterna Rotacién automética

Bluetooth Modo avién

Después de hacer clic en el icono de WLAN, aparecerd la pagina de
configuracién. Puede agregar una cuenta de Wi-Fi o usar una cuenta
histdrica. Si necesita agregar una nueva cuenta, haga clic en "mas
configuraciones" para agregar una cuentay establecer una
contrasefia.

Wi-Fi
Chinanet-KKCE

Chinanet-KKCE Contrasefia
Oficina Chinanet 5G
[C] Mostrar contrasefia

TP-LINK-Hotaexp88865

Opciones avanzadas

Jesice Yuan9985-1258
CANCELAR CONECTAR

TP-LINK-Yuan C| G

Mindsky88765 LIU 5G

Chinanet-KKCE

MAS
CONFIGURACIONESHECHO

e

Conectar Wi-Fi Ingresar Contrasefa



Instrucciones

(3) Introduccién a la interfaz del compas portatilPresione y mantenga
presionado el botén de encendido hasta que el dispositivo portétil esté
encendido, y luego suéltelo. Después de que el sistema se inicie, ingrese
a la interfaz del compas portatil, como se muestra en la figura a
continuacion:

bogd  J  mm g ommh
mia & Tm ¥ ol o

i g
L 1 & 1 g 5

Introduccién al icono de la interfaz del compas portatil:

Icono de Posicionamiento 4GMostrar Poder\._Fi
Servicio BluetoothN110  Orientacién Portatil

4k 390m Botdn de FuncionAltitu@Portatil

BaterianPodesPesreBor oPs 170%
j Estado Actual del Perro (corriendo, desconectado, de pie, sentado)
Distancia Entre el Rastreador GPS y el Portatil28m

Deteccién de Ladridos(4 niveles) Ookm/h Velocidad del Rastreador

GPS
i, Altitud del Rastreador GPS de 350m Fuerte Luz LED
Al a1l Azul (seRal GPRS), Verde (sefial VHF), Gris (sin sefal)

Distancia Historica de Seguimiento de 24 horas

k.. ==



Instrucciones

(4) Introduccién a la interfaz de posicionamiento portatil En
la interfaz de la brujula, presione la tecla de acceso directo
de posicionamiento una vez (presione nuevamente para

volver a la interfaz de la brdjula) Ingrese a la interfaz de
posicionamiento como se muestra a continuacion:

10:30AM

= - ,.
bt wm g odewn
4 ab * 3 Ty
o T B P e L
i~

CPerro2 1987750 322Km & o
B 0% gl 275 10095Km Gar B0

Operacién de acceso directo:

1. Mantenga presionado el botén de encendido: encienda o
apague. 2. Presione el botén de encendido una vez: modo de

ahorro de energia.

Introduccién a los iconos de la interfaz de posicionamiento portétil:

Orientacion actual del collar Choque eléctrico Seleccionar
mapa Vibraciéon

Linea de s@miemepw de funcién LEEEE)




Instrucciones

(5) Seis funciones del dispositivo portatil
Haga clic ﬁ\ icono de funcién para ingresar a las opciones de funcién, como se muestra

en la figura a continuacién:

il 2:00PM

Lista de PerrosTrayectoria

Entrenar

VersiénMapa Offline

Introduccién a los Seis Iconos de Funcién

Gestion del collar de posicionamiento GPSVista de
trayectoria del collar de posicionamiento GPS

Lista de PerrosTrayectoria
Vista del estado GPSEnviar vibracién y estimulacién
eléctrica

GPS

Entrenar

Consulta de versién y actualizacién en lineaDescarga
de mapa offline del dispositivo portatil

Version Mapa Offline




Instrucciones

(6) Agregar, eliminar, ver y modificar informacién del
collar de posicionamiento GPS. Haga clic en el icono de
funcié_r;y luego haga clic en el icono de agregar
dispositivo en la interfaz de funcién. Ingrese a la interfaz
de gestion del collar de posicionamiento GPS, como se
muestra en la figura a continuacién;

Dog1Hide:No Dog2Hide:No

Haga clic en el icono para ingresar al emparejamiento del rastreador GPS
interfaz, como se muestra en la figura a continuacién. En este momento, el
dispositivo portéatil estd esperando recibir la sefial de emparejamiento del GPS

rastreador.



Cuando el rastreador GPS esta encendido, presione el botén de
encendido dos veces rapidamente. Luego, la interfaz de mano
mostrard la informacién del collar GPS, como se muestra en la figura
a continuacion.

[Ral 30T

Haga clic en el icono "Confirmar™"
después de un emparejamiento
exitoso, aparecera el cuadro de
entrada de nombre, como se
muestra en la figura a
continuacién. Solo se pueden Perrol
ingresar 7 letras para el nombre.

Haga clic en el icono "Ocultar": el ~ Ocultarono
collar GPS no se mostrara en la

Nombre

. Z ol
interfaz del mapa de la pagina de  seleccionarcolor o
inicio. Seleccion de color: puede

seleccionar un color de pista en IMEL 302922004889519

tiempo real para el collar de
posicionamiento GPS agregado, un
total de 20 colores, haga clic en el
icono para guardar. Si ei
emparejamiento falla, repita los
pasos anteriores.



Dog1Hide
:No
Agregar
Haga cligogigeno ingrese la informacién del collar GPS

interfaz de modificacion, como se muestra en la figura a continuacién. Puede
modificar el nombre del collar. Haga clic en el botén "eliminar" para

eliminar el collar.

Nombre
Perro1

Ocultar o no

. F
Seleccionar color s

IMEI 302922004889519




Instrucciones

(7) Ver el historial de seguimiento del collar GPS
Haga cIic==eI botén de funcién desde la pagina de inicio, luego haga clic en
para ver el historial de seguimiento del collar GPS, como se muestra en el

figura a continuacion:

B 6:25pPM

2021-05-07

Seleccione el collar de posicionamiento GPS que se va a consultar,
el nombre del collar de posicionamiento GPS se muestra en el
medio, haga clic en las flechas hacia arriba y hacia abajo para
seleccionar el collar de posicionamiento GPS.

Haga clic en el icono de reproduccién para
2021-05-07 14:55:30 controlar la pista que se esta reproduciendo,
y luego haga clic en el icono de pausa para

1] pausar la reproduccién de la pista.
2021-05-07 14:55:30

LA 2

i';l'i;:nn, Nov 30

— Fecha de consulta actual
Haga _no para elegir una

fecha, puede consultar la pista por
tiempo, como se muestra en la
figura a continuacién. Seleccione la
fecha a consultar y haga clic en el
botén "confirmar".

>y



Instrucciones

(8) Ver estado del GPS portatil Haga clic en el icono, y
luego hagpxclic en el icono de GPS en la interfaz de
funcién para ingresar a la interfaz de vista del estado del
GPS portatil, como se muestra en la figura a
continuacion. La barra amarilla representa que el portatil
ha sido posicionado, la barra roja representa que el
portatil puede recibir informacién GPS pero ain no
puede localizarse, y todas las barras son grises para
representar que el portatil no tiene sefial GPS. Los datos
anteriores representan la latitud y longitud del portatil
actual, y es 0 si no puede ser localizado.

B 6:25PM 0 6:25PM

LatitudLongitud
Latitud22.644411Longitud114.02239 22.644411114.022352

48

47234240321833463048 0000000000

Barra amarilla: ya se ha obtenido la ubicacién
GPS Barra gris: sin sefial GPS

Nota: Nivel de Fuerza de Sefial

M&salto. *

Paralelo



Instrucciones
(9)Vibracién y estimulacién eléctrica en el entrenamiento diario

Hagaclicen fig  icono Dy haga clic [0 EEN T

<
Name  Shock level Sittingowe  Select

el icono de entrenamiento  puede ingresar

la interfaz de vibraciony
estimulacién eléctrica, como se muestra [l.‘.hug'l Livel 1 = ckae - [

en la figura de abajo. Seleccione el
collar a entrenar, y luego [""‘”""2 Level 1 m e

haga clic en el icono de comando para ser

- 0

Iu.u.gs Levell=  Clse = [J

enviado.

Levell = Ckse = [J

Botén de vibracién |'3“"1
y pitido

In_gs Lovel1 = Dlae - |

Botdén de
estimulacion eléctrica

}é} Botonde =~ Botén de pitido
estimulacion eléctrica

Nota: Esta funcion de entrenamiento diario puede
rastrear y entrenar hasta 20 collares de
posicionamiento GPS al mismo tiempo. Cuando se
envian comandos, 20 collares de posicionamiento
GPS generaran vibracion, estimulacion eléctrica o
sonido de pitido sucesivamente. Por favor, no use
esta funcion con frecuencia para evitar dafios al
sabueso.




Instrucciones

(10) Consulta de actualizacién en linea y versionHaga clic en el
icono dﬂfuncién y luego haga clic en el icono de actualizacién
en linea en la interfaz de funcién para ingresar a la consulta
de versién y actualizacién en linea. Como se muestra en la
figura a continuacién, "V2.2.0" representa la versién actual, y
haga clic en "V2.2.0" para verificar la Ultima version. Si la
version actual es la Ultima version, se mostrara: "No tienes
nueva version".

Nota: Si el software actual del dispositivo portétil es estable y aparece una ventana
emergente de "actualizacién de software", haga clic en: Actualizar mas tarde. Si el
software actual del dispositivo portétil es inestable, haga clic en: Actualizar ahora.

%5 Am LT
{

g

Carwry vrwar

Si la version actual no es la Ultima version, cuando haga clic en "v2.2.2",
aparecerd una ventana emergente que mostrara la Ultima versién. Haga clic
en: Actualizar ahora, luego aparecera una pdgina de aviso de instalacién.
Haga clic en "Instalar" y la Ultima versién se actualizara automaticamente.

B 9:25AM B 9:25 AM

Rastreador de Rastreador de
Perros Perros

¢Desea instalar una actualizacién
para esta aplicacion integrada?
Sus datos existentes no se
perderan. No requiere ningin
acceso especial.

Instalando...

CANCELARINSTALACION

Nota: para la primera actualizacién, debe activar "Fuentes
desconocidas" en "Configuracién" y luego podra actualizarlo.




Instrucciones

(11)Descargar el mapa de Google sin conexiénHaga clic en el
icono de fuyicion y luego haga clic en el icono de descarga de
Google en la interfaz de funcién para ingresar a la interfaz de
gestion de descarga del mapa de Google, como se muestra en
la figura a continuacién. El darea mostrada en el cuadro es el
area actualmente descargada. Puede arrastrar el mapa para
seleccionar el drea para acercar o alejar el area seleccionada.
1. Haga clic en el icono "Descargar" para ingresar a la interfaz
de opciones de descarga del mapa, como se muestra en la
figura a continuacién. Ingrese el nombre del drea y haga clic
en "Confirmar" para comenzar a descargar el mapa.

Nota: jPara descargar mapas de Google sin conexién, debe estar
conectado a Wi-Fi antes de descargar! Se recomienda descargar mapas sin
conexién de alrededor de 20,000 imagenes. No exceda 2G como maximo.

ot ] A2V Do it S0 i 55 B man




Haga clic en el icono de "Gestién" para ingresar a la interfaz
de gestion de descarga de mapas. Como se muestra en la
figura a continuacién, los mapas de Google descargados se
enumeran en esta interfaz. Mantenga presionada una de las
celdas para eliminar el mapa del 4rea descargado.

B 10:25AM ll 10:25AM

Shenzhen42.3MB(Descargado)
Beijing94.8MB(Descargado)

WuHan99.5MB(Descargado)




Instrucciones

(12) Un solo collar de posicionamiento GPS puede
emparejarse con multiples dispositivos portatiles. Un solo
collar de posicionamiento GPS puede emparejarse con
multiples dispositivos portatiles. Los pasos para agregar un
collar de posicionamiento GPS para cada dispositivo portatil
son los mismos que los anteriores. Después de que la
adicién sea exitosa, puedes eliminarlo al mismo tiempo, ver
la trayectoria en tiempo real, ver la latitud y longitud GPS, y
descargar el mapa sin conexién de Google.

Nota: Cuando multiples dispositivos portatiles estan
emparejados con el mismo collar de posicionamiento GPS al
mismo tiempo, solo el Ultimo dispositivo portatil conectado
puede realizar operaciones de entrenamiento diario, que
pueden enviar vibracién y estimulacién eléctrica, jlos otros
dispositivos portatiles conectados no pueden usar esta
funcion!

Un rastreador de collar GPS

conexion



Instrucciones

(13) 1 dispositivo portatil puede emparejarse con hasta 20
collares de posicionamiento GPS al mismo tiempo. Los pasos
para agregar cada collar de posicionamiento GPS en el
dispositivo portétil son los mismos que los anteriores.
Después de emparejarse con éxito, puedes ver el estado en
tiempo real de cada collar de posicionamiento en el dispositivo
portatil: altitud, distancia, potencia, estado offline, estado
online, estado en ejecucion, etc., se pueden eliminar al mismo
tiempo, ver la trayectoria histérica, latitud y longitud GPS,
entrenamiento diario, descarga de mapas offline de Google.

Puede rastrear y entrenar
hasta 20 collares GPS




Instrucciones

(14) Interfaz de carga Type-C, conveniente y rapida. Bateria de
litio 18650, proteccién ambiental de bajo carbono, larga vida util.
Se puede usar durante 32 horas en modo integrado con carga
completa, 24 horas en modo de uso continuo y 120 horas en
modo de espera normal. Modo de carga de interfaz Type-C,
conecta el cable de carga al puerto de carga del dispositivo
portétil y luego conéctalo a la fuente de alimentacién. Corriente
de carga rapida de 1A, cuando el icono de carga aparece en la
pantalla del dispositivo portatil, y el icono de la bateria ya no esta
cargando, significa que estd completamente cargado. El tiempo
de carga del dispositivo portatil es de 4 horas, y se recomienda
cargar durante 2 horas mas después de que esté completamente
cargado!

AN

Proteccion contra sol§
cortocircuitos, protec

emperatura, proteccién contra
contra sobretiempo

/

Rd, prioteceidnaeatra conexion inversa
sobrecorriente

proteccién contra sobrecapa
de la bateria

proteccién contrg R roteccwj’:ﬁf@ﬁﬂ‘% sobrevoltaje

Gran Capacidad
Larga Espera

6400mAH

Bateria de Litio 18650



Instrucciones

(15) Instale la tarjeta de memoria y la tarjeta SIM

1.Desatornille el tornillo de metal en la parte posterior del
dispositivo portatil, retire la tapa trasera, saque las baterias,
puede ver las 2 ranuras para tarjetas, la izquierda es la ranura
para la tarjeta SIM, la ranura para la tarjeta de memoria estd a la
derecha, puede insertar y sacar la tarjeta facilmente.

2. Después de instalar la tarjeta de
memoria y la tarjeta SIM, instale las
baterias, fije la tapa trasera y apriete el
tornillo para completar la instalacion.

Gire y desatornille el tornillo de
metal facilmente a mano.

Retire la tapa trasera. Saque las
baterias.




Introduccién del Producto

Collar de Posicionamiento GPS

El collar de posicionamiento GPS es un producto de collar
inteligente que integra posicionamiento por satélite,
indicacién de mapa satelital, vibracién, estimulacién eléctrica,
luz LED fuerte y deteccién de ladridos de perro. El sistema
estd compuesto por un médulo de comunicacién, médulo
GPS/GNSS/GALILEO/BDS, mddulo de transmisién de datos
VHF de bajo consumo, tarjeta SIM, bateria y circuito de carga.
El collar de posicionamiento GPS se utiliza con el dispositivo
de mano. El collar de posicionamiento GPS transmite la
informacién de posicién al dispositivo de mano a través del
moédulo de red inaldmbrica y el médulo de transmisién de
datos inaldmbrica VHF. El dispositivo de mano puede mostrar
la ubicacién del collar de posicionamiento GPS en el mapa. El
dispositivo de mano puede generar comandos de
estimulacién eléctrica o comandos de vibracion al collar de
posicionamiento GPS para hacer que el collar de
posicionamiento GPS se descargue o vibre.

Antena VHF

Antena GPS
Correa Antena VHF
Soporte
Essz:éjiZo/Apagado El eth[Od oS
(Extraibles)
Micréfono

Fuerte Luz LED

Collar de Posicionamiento GPS



Funciones del Producto

Caracteristicas del Collar de Posicionamiento GPS:1.El
collar de posicionamiento GPS se utiliza con un
dispositivo portatil.2.Posicionamiento multimodal
GPS/GNSS/GALILEO/BDS.3.Tecnologia inaldmbrica VHF,
puede enviar la informacion de posicion del collar al
dispositivo portatil sin red.4.Admite comunicacién en
red, carga la informacién de ubicacién al servidor
regularmente bajo el estado de red para que el
dispositivo portatil la vea, y se utiliza con la Tecnologia
Inaldmbrica VHF para asegurar que el collar no se
pierda.5.El mapa de alta definicién del dispositivo
portatil muestra la posicién en tiempo real del collar.6.El
mapa admite mapas sin conexion. Si no hay red, el
dispositivo portatil puede usar el mapa sin conexién
para ver la posicion del collar.7.Formacién de perros de
seguridad (estimulacién eléctrica, vibracion).8.Bateria
de 6400mAh de ultra larga duracién.9.Carga
rapida.10.IP68 es resistente al aguay al
polvo.11.Deteccién de ladridos de perro con micréfono.

4GVHFFuerte Luz LEDGPS/GNSS/GALILEO/BDSDeteccidn de Ladridos de Perro

Vibracién-20°C~60°CDescarga EléctricaLarga EsperalP68

Adecuado para todo tipo de perros de caza grandes




Parametro del producto

Modulo 4G Qualcomm

Médulo GPS UBLOX

Médulo Inaldambrico VHF 155-169 MHz

Médulo de estimulacion eléctrica opcién de modo multiple

4G-LTE/GPRS 850/900/1800/1900Mhz (4 bandas)//2100MHz
Corriente/Voltaje de trabajo 4G/2G <90mA/3.8V VHF <1200mAH
Antena GPS incorporada (antena VHF conectada externamente)
Precisién de posicionamiento 1-10m

Tiempo de posicionamiento en frio GPS 36s

Arranque en caliente GPS 1s

Corriente en espera < 60mAh

Sensibilidad GPS Seguimiento: -162dBm Captura: -160dBm
Bateria 6400mAh

Temperatura de trabajo -20°C~60°C

Temperatura de almacenamiento -35°C~70°C

Tasa IP IP68

Tamafno L86MM*W49MM*H45MM

Tarjeta SIM tarjeta Micro SIM

Tiempo de trabajo de la bateria 28 horas en modo de posicionamiento a méxima
velocidad, 42 horas en modo de posicionamiento por intervalos, 120 horas en modo

de espera

Transmision de datos médulo de transmision inaldmbrica 4G-LTE/GPRS/VHF

Guardado de datos GPS guardados en portatil (Opcional: fondo de
servidor en la nube)

Interfaz POGOPIN

Memoria incorporada 32M

Voltaje de carga de trabajo 5V DC

Tipo de bateria baterfa de litio 18650 * 2
Tecla Tecla TPU

Tipo de cargador tipo de carga rapida de 1A
Tipo de sensor G-sensor



Instrucciones

(1) Instalacién del CollarPonga el collar GPS en el cuello del
perroy ajuste la tensién del collar (el collar debe poder
alcanzar un dedo, no demasiado suelto, de lo contrario
afectara la descarga eléctrica). El rastreador debe colocarse
debajo del cuello del perro, cerca de la garganta. Todo el
rastreador debe quitarse al cargar.(2)
Encender/ApagarPresione y mantenga presionado el botén
del collar GPS durante 3 segundos hasta que la luz
indicadora esté encendida, y el collar se encendera. Presione
y mantenga presionado el botén de encendido/apagado
durante aproximadamente 3 segundos hasta que el collar
vibre y se apagara.(3) Descripcién de la Luz Indicadorala luz
verde parpadea rapida y continuamente indica que el GPRS
estd listo para conectarse (si la tarjeta SIM no estd insertada,
no habrd un proceso de parpadeo continuo)... La luz roja
parpadea rapida y continuamente indica que el GPS esta
buscando... Las luces roja y verde parpadean
alternativamente lentamente cada 5 segundos, indicando
que la posicién GPS es normal; las luces roja y verde
parpadean rapidamente alternativamente indica que se esta
emparejando con el dispositivo de mano; las luces roja'y
verde parpadeando 3 veces al mismo tiempo indican que se
recibié el comando de estimulacién eléctrica.(4) Dispositivo
Vinculado al Dispositivo de ManoGire el dispositivo de mano
a la interfaz de emparejamiento, y luego presione el botén
dos veces rapidamente después de que el collar esté
encendido. Mientras tanto, la luz rojay la luz verde
parpadearan alternativamente. Después de que la
informacién relevante del collar se muestre en la pantalla del
dispositivo de mano, complete simplemente agregando las
operaciones correspondientes en el dispositivo de mano.

Presione el bot6n de encendido
2 veces rapidamente

1/3 Espere a que el dispositivo envie
una solicitud de emparejamiento

El dispositivo de mano esta buscando el dispositivo
(5) Entrenamiento de ComportamientoDespués de que el
rastreador esté emparejado con el dispositivo de mano, el
usuario puede ingresar a la interfaz de entrenamiento,
seleccionar el collar y hacer clic para enviar estimulacién
eléctrica o vibracién para entrenar a su perro.(6) Consulta de
Rutas HistoricasEl usuario puede verificar la ruta histérica del
collar desde la interfaz de ruta histérica del dispositivo de
mano.



Instrucciones

(7) Carga tipo hebilla, conveniente y rapida. Bateria de litio
18650, proteccién ambiental de bajo carbono, larga vida
util. Se puede usar durante 28 horas en modo de
posicionamiento a méaxima velocidad con carga completa,
42 horas en modo de posicionamiento intermitente y 120
horas en modo de espera. El collar de posicionamiento GPS
utiliza carga tipo hebilla. Antes de cargar, asegurese de que
la superficie de contacto del collar de posicionamiento GPS
esté secay limpia. Inserte la cabeza de carga en el puerto
de carga del collar de posicionamiento GPS. Después de
conectarlo a la fuente de alimentacién, la luz indicadora roja
del collar de posicionamiento GPS se enciende, indicando
que esta en estado de carga. Cuando la luz indicadora verde
estd encendida, indica que la carga se ha completado. El
tiempo de carga del collar de posicionamiento GPS es de 6
horas, y se recomienda cargarlo durante 2 horas mas
después de que esté completamente cargado!

) "N
’ N

Proteccién contra sobretemperatura, proteccién contra cortocircuitos,
proteccién contra sobretiempo, proteccién contra sobrepotencia

proteccion contra sekeayottaje, proteccion
contra sobrecapacsgiecorriente

/

Gran capacidad, larga espera

6400mAH

Bateria de litio 18650

proteccién contra conexién inversa de la
baterfa, proteccién contra sobrecarga



Instrucciones

(8) Reemplace los electrodos. La funcién de estimulacién
eléctrica del collar GPS se puede configurar segun las
necesidades. Los electrodos se pueden instalar cuando
se necesita la funcién de estimulacion eléctrica para el
entrenamiento del perro. Cuando la funcién de
estimulacién eléctrica no es necesaria, se puede
reemplazar por tornillos de plastico. La estimulacién
eléctrica se utiliza para entrenar el comportamiento
diario del sabueso, se recomienda no usarla con
frecuencia, para no causar dafio al sabueso.

Columna
Aislante

Columna de
Choque Eléctrico

Precauciones

1. Este producto es una herramienta de entrenamiento para
mascotas humanitaria. Por favor, use el método correcto
para entrenar a su mascota. En las primeras veces de uso,
seleccione primero el modo de vibracién. 2. Por lo general,
el perro lleva el rastreador no mas de 10 horas al dia. Si es
posible, cambie la posicién de uso cada 2 horas para evitar
dafiar la piel del perro. 3. El collar de posicionamiento GPS
estd compuesto de plastico y hardware electrénico. Si el
perro traga alguna parte de él, por favor dirigete a la
estacion veterinaria local para tratamiento. 4. Este producto
esta disefiado para ser impermeable desde la fabrica, pero
después de su uso, puede verse afectado por golpesy
entornos duros y reducir su rendimiento impermeable. Asi
que antes de bafiar o nadar con el perro, asegurese de
quitarlo para evitar pérdidas innecesarias. 5. Por favor,
apague la energia cuando el collar de posicionamiento GPS
no esté en uso para extender la vida Util de la bateria. 6. La
vibracién y la estimulacién eléctrica del rastreador se
utilizan para entrenar el comportamiento diario de los
perros. No los use para jugar con los perros.



Precauciones
1. Este producto es una herramienta de entrenamiento para
mascotas humanitaria. Por favor, Uselo para entrenar a su
mascota adecuadamente. En las primeras veces de uso, seleccione
primero el modo de vibracién. 2. Este producto esta disefiado
para ser impermeable, pero no puede sumergirse en agua
durante mucho tiempo para evitar pérdidas adicionales. 3.
Cuando no esté usando este producto, apague la energia del
dispositivo portatil para extender la vida de la bateria. 4. La
vibracién y la estimulacién eléctrica del collar GPS se utilizan para
entrenar los comportamientos diarios de las mascotas, por favor
no los use para jugar con las mascotas.

Servicio Postventa

Todos los productos de nuestra empresa disfrutan del
servicio de Tres Garantias estipulado por el estado: en caso
de falla de rendimiento dentro de los 7 dias a partir de la
fecha de venta, los consumidores pueden optar por
devolver, cambiar o reparar; en caso de falla de rendimiento
dentro de los 15 dias a partir de la fecha de venta, los
consumidores pueden optar por cambiar o reparar; los
productos pueden ser garantizados de forma gratuita
dentro de dos afios a partir de la fecha de venta (excluyendo
dafios causados por el hombre). 1. Nuestra empresa no
implementa tres garantias para ninguna de las siguientes
situaciones: (1) Los consumidores causan dafios debido a un
uso, mantenimiento y almacenamiento inadecuados; (2)
Pérdida causada por reparadores no oficiales que
desmontan; (3) Sin certificado de tres garantias y factura
vélida; (4) El modelo del certificado de tres garantias no
coincide con el modelo del producto reparado o ha sido
alterado; (5) Dafios causados por fuerza mayor. 2. Durante el
periodo de garantia, se implementara un servicio de
mantenimiento de pago y se cobrard una tarifa de
mantenimiento apropiada para las siguientes situaciones:
(1) El usuario no conecta correctamente la fuente de
alimentacion de acuerdo con los requisitos del manual, o no
toma ninguna medida de estabilizacién de voltaje debido a
un voltaje de red inestable, lo que causé la falla del producto
o incluso su quema; (2) Falla o dafio accidental causado por
desastres naturales y otros factores de fuerza mayor; (3) La
etiqueta del producto esta destruida o la fecha ha sido
alterada; (4) Falla y dafio causados por el desensamblaje,
reparacién y modificacion de productos sin el permiso de
nuestra empresa. (5) Otras fallas y dafios causados por
problemas de calidad del producto (incluyendo dafios por
mal embalaje y transporte al devolver).



Columna de Choque Eléctrico Columna Aislante  Manga ProtectoraCargador

3. Regulaciones de mantenimiento del producto después de
que expire el periodo de garantia: Si los componentes
principales del producto no estan dafiados y tienen valor de
reparaciéon después de que expire el periodo de garantia,
nuestra empresa puede proporcionar mantenimiento pago,
y cobraremos el costo de las piezas de repuesto. 4. Otras
precauciones:(1) Durante el periodo de garantia, debido a
los problemas de calidad de los productos, ambas partes
asumiran la mitad del flete, y el modo de transporte se
negociard. (2) Durante el periodo de garantia, para las
reparaciones que no son problemas de calidad del producto
y las reparaciones después del periodo de garantia, el flete
serd asumido por el cliente, y el método de transporte debe
ser negociado.(3) Para reducir el desperdicio innecesario,
consulte con nuestro soporte técnico para confirmacion. (4)
Después de recibir los bienes enviados por nuestra empresa,
firmaremos la "lista de entrega y recibo de firma" adjunta a
los bienes para confirmacién y los enviaremos de vuelta a
nuestra empresa. Si no hay comentarios dentro de los tres
dias posteriores a la firma de los bienes, se considerara que
los bienes han sido recibidos en su totalidad.

Lista de Empaque del Producto

Y | &

Tarjeta de Memoria del Collar d8atenfe

P8 & 0

Cable de Carga de ManoCuerda Instrucciones del Cable de
de Suspension Carga del Collar



GPS Hound Tracker

Muchas gracias por adquirir el GPS Hound Tracker. Este manual
explicara en detalle cémo utilizar el producto. Por favor, léalo
cuidadosamente antes de usarlo y guardelo para futuras
ferencias. Si hay alguna actualizacién, le notificaremos a tiempo.
uestra empresa no asume responsabilidad legal por accidentes
y pérdidas causadas por usuarios que no sigan este manual.



